Slovni zasoba odbornvch textu.

Pro slovni zésobu odbornych textl jsou charakteristické terminy a obecné védni slova.

Terminy jsou odborné nazvy urcitého védniho oboru, které se vyznacuji vyznamovou
presnosti a jednoznacnosti. Jsou to predev§im podstatnd jména, dale piidavna jména a
slovesa od nich odvozena. Jsou bud’ jednoslovné (napf.kieTka, KJI€TOYHBIN; JICTHUK,
oJIeIHEHHE, JISTHUKOBBIH, oJeHATh) nebo viceslovné, tzv. terminologicka souslovi (napf.
pacTUTENIbHOE COOOIIECTBO, KITMMATUICCKHIA TOSIC, TTIOJIC3HBIC HCKOTIAEMBIE).

Obecné védni slova jsou vyrazy typické pro odborny (knizni) styl viilbec. Maji vétSinou
abstraktni vyznam. Patfi k nim nejen podstatna jména (napf. siBjieHuE, H3y4YCHHE, aHAIN3),
ale i pfidavna jména (napt.ocHOBHOH, onpeieNieHHbI ), slovesa (napf. SBISATbCS, YUYUTHIBATD,
OTpeNIeNIATh), zajmena (napi. KTo-1mubo, 1000# ), spojky (napf.Tak Kak, A1t TOTO YTOOBI),
predlozky (napi.myTem vero, B pe3ysbTare 4ero), vsuvky (napf. Ha060poT, TaKuM 00pazoMm)
a Castice (napf. mycTh, Xe).

Charakteristika odborného stylu.

V odbornych textech se ve srovnani s ¢estinou vyskytuji zejména tyto zvlastnosti:

1. vyjadiovani sponového slovesa ,,byt™ jinymi slovesy (aBasTbcH,
NpEeACTaBISATh CO00iN)

2. pouzivani ptechodnikt (PaboTas Hax quniIOMHON pabOTOM, CTyAEHT MHOTO
BpeMeHH nposen B oubnuoreke.Pii praci na diplomové praci/Kdyz pracoval
na diplomové préci, stravil student mnoho ¢asu v knihovng¢.)

3. pouzivani rozvinutych piivlastkovych vazeb s ptidavnymi jmény
slovesnymi, tzv. «oOMbIKanue», které nahrazuji zejména vedlejsi vty
vztazné (ImyOJIMKOBaHHBIC B MPOIILJIOM T'OAY PE3YJIbTAThl UCCIICIOBAHNUS).
Vysledky vyzkumu, publikované/které byly publikovany v loniském roce.)

4. tendence ke jmennému vyjadfovani, pouzivani tzv. slovesné jmennych

vazeb namisto prostého slovesa (maTe onpeneneHne — ONpeIeaIuTh -

definovat, mpoBouTh HAOMIOACHUE — HAOIIOAATh - pOZOorovat)

Casté uzivani vsuvek (Ha mene — ve skutecnosti, ogHako — avsak,...)

6. knizni piedlozky (Bxmrouas - véetne€, Borpekn — navzdory, pies, B EIsIX —
za ucelem,..)

7. knizni spojky (BBumy TOTO, uTO — VZhledem k tomu,Ze; BcieacTBue Toro,
yto — v disledku toho, Ze,....)

trpny rod
9. vyjadrovani slovesa ,,mit* jinymi slovesy (00Jj1afaTh 4eM, UMETH YTO
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1. Sponové sloveso bvt

Sponové sloveso byt se do rustiny preklada:

1) -(310) + 1.p. v zaporu He + 1.p.

[Tcuxonorus — (3T0) OOIIECTBEHHAs HayKa.
HcTopus He ecTecTBeHHAas1, a 00IIECTBEHHAS HAyKa.

Po osobnich zajmenech a v zaporu se pomlka vynechava. V budoucim a minulém case se
normaln¢€ uzivaji tvary slovesa ObITh; Castéji se zde pouziva 7.p. nez 1.p.

S cryneHr.

OH HE CTYJIEHT.

OH OyneT yuuTenem.

OH OBUT TUPEKTOPOM.

2) ectb_+ 1.p. Vv zaporu He ecTbt 1.p.

Tento tvar se uziva zejména v definicich.

3) saBasThes + 7.p. He ABJATHLCHA + 7.p.

OueHb BaXXHOM 3a7a4eii siBsieTCsl 00ecreunTh paboune MecTa JJis JIoJIeH ¢
OTPAaHUYCHUSIMU U HAPYIICHUSIMHU.

4)npeacraBiasaTh (co60ii) + 4.p. He MPeJACTABIATH + 2.p.
DTH pe3yabTaThl MPECTABISIOT CAMOE BAXKHOE JOCTHKEHUE COBPEMEHHON Te€HETHKHU.

5) ve sponovém vyznamu se dale pouzivaji slovesa: CIyKHThb, CTaTh, 0CTATHCS,
CTAHOBUTBLCS, KA3aThCs, CYUTATh(Cs1), HA3BIBATH(CA) + 7.p.

Brimre YKa3aHHBIC MCTOAbI UCCIICAOBAHUA HA3bIBAOTCA SOMIIMPUICCKUMMU. Hx
HCIIOJB30BaHUC HC BCCrAa KaXXCTCA y,I[O6HLIM.

Sloveso bvt v jinych vvznamech

1) Ve vyznamu nachdzet se (také HaxoauTbest)  se v piitomném Case sloveso byt
nevyjadiuje, v zaporu je Het + 2.p.
Oren noma. Ota HET JoMa

2) Ve vyznamu vyskytovat se (také BcTpeuaTrbesi, uMeThesl) je v piitomném Case ecTh
(pokud neni na ptisudku diraz, vynechava se); v zaporu je Het + 2.p.
B ropoze (ectb) HOBBII TeaTp. B ropozae Het Teartpa.

3) Ve vyznamu existovat (také cymecrBoBarh) je tvar ecThb , v zaporu HeT + 2.p.
Ectb cpenctBo, KOTOpOE....... Her cpencrtna, kotopoe.........




CVICENI

1.PieloZte, sponova slovesa nahrad’te jinymi.

®dwusuka SBISETCS OJHOU U3 HayK o mpupoae. OAHON U3 caMbIX IPEeBHUX HAYK ObLIa HAyKa O
3emiie — reorpadus. Maremaruka crajga HEOOXOIUMBIM OPYJUEM B HCCIIEA0BATEIbCKOM
pabote. LleHTpabHBIM MyHKTOM MPOIIECCOB BOCTIPUSATHUS M 00pa30BaHUs JTIOACH C
HapyIICHUSIMU SIBJISIETCS Pa3BUTHE UT' MHIUBUyATbHOCTH. [IpUHIIUTIEI O0ydeHHUS SIBISIOTCS
HUCTOPUYECKON U OJHOBPEMEHHO COLMATBHOM KaTeropuei. ITo KaxeTcsl CepbE3HON
npobaemoii. [lectanonim — oauH U3 3HAMEHATEIbHBIX TTearoroB. COCTaBHBIMHU YacTsIMU
o0I1ei MeJaroruky sIBISIFOTCS] TEOPUsI BOCITUTAHUS U Teopusi 00ydeHus (IUJAKTUKH).
HcnpaButenbHO-Tpy0Bas EAaroruka ecTh HayKa, 3aHUMAOIIAsCs MePEeBOCITUTAHUEM
ocykIE€HHBIX. JleueOHO-TIe1arornyecKre HEeHTPhl HaXOAATCA BO BCEX OOJBIIHNX TOPOIax.
DTO 0Ka3aJIOCh JIYUIINM PEIICHUEM.

2.Prelozte.
Jsem student. Bratr neni inZenyr, ale 1ékaf. Moje matka je ucitelka. To neni moje kniha.
Matematika je zajimava véda.Pedagogika je véda o vychové a vzdélani.To je spravny zavér.

3.Vytvoite véty; pouZzijte rizné moznosti k vyjadieni sponového slovesa — pozor na
tvar podstatnych jmen!

3eMiIs/IIaHeTa.

[TnacTmacchl/ IEHHBIN CTPOUTEIBHBINA MaTepUal.

Panpire yu€nsie cuutanu, 4To BO3AyX/ MPOCTOE BEIIECTRO.

Jpyroit Bua HarJIaIHOCTH/TIPAKTUYECKUI TOKa3 00y4YaroKIUMCs TeX WM UHBIX JICHCTBUH.

2. Prechodniky

Vazby s pfechodniky jsou pro rustinu typické, 1 v odborném stylu jsou s oblibou pouzivany.
Vyjadiuji vedlejsi d€je Casové, pticinné, podminkové, zpiisobové aj., jejichz podmét je
shodny s podmétem hlavniho dé&je veéty. Vyznamova souvislost vyplyva z kontextu hlavni a
vedlejsi véty. ProtoZe tvotfeni piechodniki je v Cestin€ pomérné slozité, prekladame je radéji
vedlejsi vétou (Casovou, podminkovou atd.) nebo soufadnym souvétim, ptipadné
piedlozkovou vazbou:

Hoa oomoit a ecmpemun Ilagsna.

Kdyz jsem Sel domt, potkal jsem Pavla.
Sel jsem domti a potkal jsem Pavla.
Cestou/Po cest¢ domt jsem potkal Pavla.
Jda domi potkal jsem Pavla.

RozliSujeme piechodnik ptfitomny (vyjadiuje vedlejsi d&j soucasny s dé€jem hlavni véty) a
prechodnik minuly (oznacuje d¢j ptedchazejici d€ji hlavni véty).

A) Pritomny se tvoii od piitomného kmene nedokonavych sloves piiponou —a/-s.
Vychazime ze 3.0s. mn.¢., odtrhneme koncovku —yT1/-10T, -at1/-41:
pabotatot — paboras,




SIBIISTIOTCSI — SIBJISISACH,

KpHYar — Kpuya,

UCCIIEIYIOT — UCCIIEYsI.

Co3narot — co3naBas (slovesa typu naBath, 3HaBaTh tvoii prit.pfechodnik od infinitivniho
kmene).

Sloveso 6bITh M4 tvar Oy ay4H.

Od nékterych sloves jej nelze utvofit (napf.: mucaThb, MOYb, XKAaTh, OPaTh).

Ptizvuk je na stejném misté jako v 1.osob¢ pfitomného ¢asu.

B) Minuly se tvoii od minulého kmene dokonavych sloves piiponou —B/Buum
(hovorové, mén¢ Casté) —mm (po souhlaskach)_-Bmmceb/-mueb _(u zvratnych sloves): od minulého
¢asu muzského rodu odtrhneme —:

HaIKCaIl — HAIlKCaB,
IMPOCTUJIICA — IPOCTUBLIUCD,
y3Ha — y3HaB,

MPUHEC — TPUHECTITN.

Od nékterych sloves se tvoii pfiponou —a/-s1 UATH — WS, TPUBE3TH — IPUBE3S, XOTETh — JKeJasi,
Y4YeCTb — yuTsl.

Ptizvuk je shodny s infinitivem.

CVICENI

1.Podle vzoru utvorte prechodnik:

a)ptitomny

Oenamp — Oelas: YATaTh, BBIYUCIATD, 3HATh, pA0OTATh, YMHOXKATh, 1aBaTh, PACCMATPHUBAThH
BCIPEUAMbCsL — 6CMPEUasch. ABIATHCS, OTAMYATHCS, 3aHUMATHCS, KYaThesl, KaTaThCs
2080pUMb — 2060PsL: IENNTH, IPOCHUTH, TIOOUTH, HOCUTh, COCTOSTHCS, HAXOAUTHCS
Kpuuamo — Kpuud: COJIEPKaTh, MOITYATh, JICKATh, IEPKATh, CIBIIIATH

0bpazoeams — 06paszys: UCCIENOBaTh, TPEOOBATD, CYIIECTBOBATh, HHTEPECOBATECS,  OPTaHU30BaTh
b)minuly

coenamp — coenas: yKa3arh, HAIMCATh, TPOYNTATH, aTh, OCTATHCS, OKA3aThCs

VMHONCUMb — YMHONCUS. PA3JICITUTh, PEIINTh, BBIPA3UTh, ONPEACIUTh, OTMETHTS,
NOABUMbCSL — NOABUBULUCH: BCTPETUTRCS, OKAa3aThCs, 3aHATHCS, 3aIMCAThCS

2.PreloZte:

. [MontyuuB cpennee odbpa3zoBanue, Bukrop noctymnui B By3. OnuceiBas (PU3MUYECKUE SIBIICHUS, MBI
IIOJIb3YEMCS MaTEMaTHYECKUMU METOIaMu. JOrOBOPUBIIKCH, OHU MOJIYA, YIbI0AiCh, yxoamii.OHa
yIja, He cka3aB HU cioBa. Hu ¢ keM He 3710poBasich, HU Ha KOT'O HE CMOTPS, OH CeJl Ha CBOE MECTO..
[ToguepkHYB BaXKHOCTH ATOTO SIBJICHHUS, TPOdeccop 0OpaTHI BHUMAHHUE HA CIAEAYIOIIYIO
teMy. [IpounThIBast HUKENPUBEAEHHBIE YTBEPKIACHUS, IPUMEPSINUTE, HACKOJIBKO OHU
COOTBETCTBYIOT BallleMy 00pasy KH3HU U OTBEYANTE OJTHUM M3 BO3MOKHBIX OTBETOB: «J1a»
i «HeT». O0ecreynB JOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO MaTepralia, MOXKHO MIEPEHTH K €ro
aHaM3y. AHAIM3UPYS 3TU JaHHBIE, MBI PUIILTH K 3aKIIIOUEHUIO, UTO.... YTOTPeOIsis
WHIUBUYaIbHbBIN MTOAXO0/I, MBI CKOPO YBUIWM yiy4lieHue. [Ipu moMoniu cioBa yuuTenb



coobmraer cBenenus (sdéluje informace) u moToM, 1EMOCTPHUPYS COOTBETCTBYIOIINE
HArJISIHBIC TOCOOMS, MOATBEPIKIACT MPABIAUBOCTh CBOCH MH(POPMALIUH.

3. Pridavna jména slovesna

Ptidavna jména slovesna délime na

. pritomna ¢inna - onpeaensrommii urcujici

minul4 ¢inna - onpenenuBmmii urcivsi; ten, ktery urcil
pritomna trpna — onpeaeasiemblii uréovany

minula trpna - onpeneséHHblii uréeny

Ag&!\)n—t

Vazeb s pfidavnymi jmény slovesnymi se v R uzZiva Castéji nez v C, velmi cCasto je
prekladame vedlejsi vétou.

I pridavna jména slovesna se mohou substantivizovat, ¢asto se s nimi setkame
v odborné terminologii:
ciaraeMoe - sCitanec, nenmumoe - délenec, oOyuaromuecs - Zaci

1. PFitomna ¢innd  (majici)

Tvofi se od 3.0s. mn.¢. nedokonavych sloves pfiponami: -IIAH,-1IAs1,-11I€€,-IIIHE.

Pa3BuBaTh/pa3BuBa ‘10T — pa3BruBa IO
aBaTh/Har0'T - JaK0’ Ui

MUCATh/MU'IIYT — MU Iy LM
BXOJIUTB|BXO/I T — BXO/IS ‘ LIIMii
TJIAaBUTHCSI|TTA BATCS — T BAMIACSE
KpUYaTh/KpHya'T — Kpuda' mmii

Ptizvuk u sloves 1.Casovani se shoduje se 3.0s.mn.c., u sloves 2. ¢asovani je shodny
s infinitivem.

Od téchto prid. ymen slovesnych odliste pfidavna jména, odvozena od sloves na:- yui
JIETY '4as MBIIIb - netopyr
ropio ‘uee (BemectBo)— hoflavina

CVICENI

1. Utvorte pridavna jména slovesna pritomna ¢inna

N3y4ath, u3MepsITh, YNTATh, CYIICCTBOBATD, BIAJICTh, OPraHU30BaTh, XOIUTh, UCKATh,
HpOBOILI/ITB, ucciea0oBarb, Co3aaBaTb, AIBUI'aTbhCA, HpOI/ICXOI[I/ITL, OTHOCHUTHBCA, CMOTpeTI),
BXOJIMTh, COCTOSITHCSI, y3HABATh, 3aBUCETh




2. PreloZte

PasBuBaromasicsi 5)kKOHOMHUKA; YUEHbIC, UCCIISAYIONINE U3MCHECHHUS KIIMMaTa; Ty4H,
MOSIBJISTFOIIIMECS Ha HeOe; CTYICHT, PEIIaroIInuid 3a1a9y; Ipodeccop, YATAIONIUHN JISKITHA 110
oO1Iel IUIaKTHKE; TEIOMPOUCXOISIININ MPOLIECC; BOMPOC, MPUHAIICKAIIHA K CAMBIM
BRKHBIM; aHKCTHPOBAHKE, 00ECIICUNBAIOKEE MTOTyICHHE (DAKTHYSCKOTO MaTepraia

2.Prid.jména slovesna minula ¢innd maji koncovky — BIIUM, - BIIIAsL, - BHIEE
(udélav, udé€lavsi, udélavse)

Tvoii se od sloves dokonavych i nedokonavych, do C je prekladdme obvykle vedlejsi vétou
se zajmenem ktery a pfislusnym slovesem v minulém case.

caenan — caenaBmui - udélavsi

MOSIBUJICS — TIOSIBUBILIUIACS — Objevivsi se

NpUILEN —IpUIIeAmni - piiSedsi

ynasmui nemexon — chodec, ktery upadl,
nosiBUBIIMECs Ha HeOe Tyun — mraky, které se objevily na obloze.

Ne&kdy je mozny pouze pieklad pifidavnym jménem na —ly (obrat ztraci slovesny charakter):
cnaBIIMe JUCThs — spadlé listi,
noTtyxuias conka - vyhasla sopka;

CVICENI

1. Utvoite piridavna jména slovesna minula ¢inna

WU3MEPHTH, HAITUCATh, BBIIBUHYTh, 3aIIOMHUTH, IPOXOIUTh, BBIPAXKATh, ONPEICITHUTH,
I/I3y‘-H/ITI), OKas3aTbCA, IIOABHUTHCA, BOBHHKHYTB, OBJIAZIETh, COCTOATHCA, HpO‘II/ITaTB, 3alllUTHUTD,
paccMOTpETh, CYIIECTBOBATD

2.Prelozte

Tyua, nosiBuBIIasicss Ha HEOE; )KYPHAIUCT, HAITMCABIINM CTAaThIO; YUEHBIH, peIINBIINI
poOJIEMBbl; BBIMEPIIHME B ATOT EPHO OPTaHU3MbI; YUEHBIN, pa3paboTaBILIMii TEOPHIO;
KYJIbTYpPBI, BRIPOCIIUE B JIAOOPATOPHBIX YCIOBUSX; CTYJEHTHI, CIaBIIUE BCTYMUTEIbHbII
JK3aMEH.

3.Pridavna jména slovesna pritomna trpna _ (délany)

se tvoii od 1.0soby mn.¢. pouze u nedokonavych sloves koncovkami -eMblii,- HMbIH

I.¢asovani: BbIITyCKaeM — BBIITyCKaEMbIil
II.Casovani:nmpon3BoAUM - TPOU3BOIUMBII



POZOR!

Trpné ptidavné jméno slovesné pfitomné je synonymem piidavného jména ¢inného,
vytvoreného od

stejn¢ho slovesa v trpném (zvratném) tvaru:

UCNONB3YEeMbLU — UCNOTIL3YIOWUNICS - POUZIVany

cozoasaemvlii — co30aOwulics — vytvdareny, tvoreny

Pielozit je miizeme rizné¢:
Yacto ynotpebnsiembie MeTobl. Casto pouzivané metody. Metody které jsou ¢asto pouzivany.
Metody, které se asto pouzivaji.

Od pridavnych jmen slovesnych ptitomnych trpnych je tfeba odliSovat ptidavnd jména, tvorena
nejcastéji od dokonavych sloves stejnymi ptiponami ( velmi casto se pouzivaji v zaporné podobé)
s vyznamem Ceskych ptidavnych jmen na —telny:

usMepsmos — usmMepsieMolli méreny

ale

usmepums — HeusMepuUMblil nezmeéritelny, nezmerny
CVICENI

1. Utvorte pridavna jména slovesna pritomna trpna
MIPOXOIUTh, U3y4YaTh, HAOIIOIATh, U3MEPSITh, UCCIICIOBATh, 3AMMCHIBATh, BBIPAXKATh, ONPEACISATH,
MIEPEBOJIUTh, pACCMATPUBATh, BBIJICIISATH

2.PreloZte

paCCManI/IBaeMaSI HpO6H€Ma; MCAaHHUYCCKH BBIIIOJIHACMBIC HABBIKH, OHpe[[eJISIeMI)If/'I
crenu()UIeCKUMHU YCIOBUSAMHE;, CO3[aBaeMble yCIOBHS; HAOIF01aeMble H3MEHEHHUS; TIPUBOIUMBIE
MIPUMEPBI; TUCKyTUpyEMasi TEMA; OIIMCHIBAEMBIE SIBIICHHUS; SK3aMEHYEMBbIE CTYI€HTBI; TIOOMMBIN
aBTOP; YKMCIIa, JCIMMbIE Ha J[Ba; BEMIECCTBO, PACTBOPUMOE B BOJIE; CIBIIINMBIC 3BYKH; HEBUINMBIi
HEBOOPYKEHHBIM TJ1a30M; HEPEIINMOE 33 JaHHe

4.Prid. jména slovesnd minula trpna (udélany, umyty)

se tvoii od infinitivniho kmene sloves dokonavych prechodnych piiponami:

a) - EHHbIM /-eHHBbIH u sloves I1.¢asovani na —uTh, -eTh a sloves 1.¢asovani na -Tu, -4b:

Haro JIHUTh — HANO' JIHEHHBIH
IIPUBECTH - NMPHUBEAEHHBIN
YBU JI€Th — YBH JA€HHBIH
CKEYb — COMKKEHHBIN
MpUBJIC'Yb — MPUBJICYEHHBIN

U sloves Il.¢asovani se méni kmenova souhlaska jako v prvni osob¢ j.C.:
HACBI'TUTh — HACHI 111y — HACHIIIICHHBIN



IOCTa BUTH — IOCTA'BIIIO - TI0CTA BJIECHHBIH

Prizvuk

u sloves se stalym pfizvukem na kmeni je na téze slabice jako v infinitivu(u3mépurs — U3MEPIO, MI3MEPHIITH —
M3MEPEHHBIH ),

slovesa s pohyblivym ptizvukem jej maji na 3.slabice od konce (cBapu‘Th — cBapio‘,cBa‘puIIIL —
CBa‘pEeHHBIN);

slovesa se stalym ptizvukem na koncovce maji piizvucnou piiponu —€HHbIl (IpUBECTH — IPUBENY *,
NpuBeAEIb —TPUBEAEHHBIN).

b) —HHBIM u sloves na  -aTh,~ITh,-0BaTh: OTILIM(POBATH — OTULIH(OBAHHLII
MPOYUTATH — MPOYUTAHHBIN
OPraHu30BaTh — OPraHU30BAHHBIN
Prizvuk
je u sloves s pfizvuénym —a/-s1 na 3.slabice od konce (mpouuta’Th — MpOYH ‘TAHHBIH;
u sloves s nepfizvucnou koncovkou infinitivu je shodny s infinitivem (ycisl‘mwath — ycibl IIaHHBIH).

¢) -TbIM je u pomérné malého poctu sloves, ¢asto podobnych ¢eskym: HarpeTs — HarpeTwIii

Prizvuk zstava na téze slabice jako v minulém ¢ase muzského rodu (crepe‘Tb — cTEP — CTEPTHINA, YMBITH —
YMBI JT —yMBI'TBIN).

Prekladame je vétSinou stejnym tvarem, pripadné vedlejsi vétou vztaznou:
[Ipumepsl, npuseaéunsie Ha ctpanule 25. Piiklady, uvedené na strané 25. Piiklady, které jsou
uvedeny na strané 25.

Vedle pfidavnych jmen slovesnych minulych trpnych ma rustina tzv. pri¢esti minula trpna,
ktera se tvarem podobaji jmennym tvarim piidavnych jmen:
omnpeesiéH, onpeaesaeHa’, onpenesaeHo’, onpeaesaeHbl'.

Pozor na pravopis:

Piidavné jméno slovesné minulé trpné (delsi tvar) se pise se dvéma —HH-
BBIpa)KeHHBIfI, BbIpaXXCHHAs, BEIPAXKCHHOC, BBIPAKCHHEBIC,

Piicesti minulé trpné (kratsi tvar) se piSe s jednim — n —
BBIPAXXEH, BRIPA)KEHA, BBIPAXKEHO, BHIPAKEHBI

%

O uziti pticesti viz. kapitola ,, Trpny rod*.

CVICENI

1. Utvorte pridavna jména slovesna minula trpna

3aIKMCcaTh, BEIYUCIIHTD, IPUBECTH, UCTIOIH30BaTh, IIOCTABUTH, 3a/1aTh, aHAJTN30BaTh,
NEPEYHCINTD, B3ATh, PACCMOTPETH, 00HAPYKUTh, N300PECTU, H3YUUTh, HAUTH, TOKPHITh,
BBIICITUTH, IPOUTH, JOCTUTHYTh, Pa3JIelIUTh, pa3padoTaTh, 0003HAYNTH, CIIPOCHT,
3aI1aTUTh, YKPACUTh, BO3BPATUTH, IPOCTHTH, YIIOTPEOUTH, UCTIPABUTH, KYIIUTb, YOSIUTD,




2.PreloZte

IIPUBEIEHHBIE IPUMEPBI; NEPEBEAEHHBIN TEKCT; NOJy4YECHHBIEC PE3YJIbTATHI; IEPECUUCIICHHBIE
POOJIEMBI; YITIOMSIHYTBI TE3UC; BBIPAKEHHOE MHEHUE; HCIIOJIb30BAHHBIN METOI,
Haﬁ[[éHHBIC OTJINYMS; OTIMCAHHBIC SABJICHUSA, IPOBCACHHOC Ha6J'IIOI[eHI/IC; AOCTUTHYTBIC
PE3yNbTAThI; OCYIIECTBIEHHBIE SKCIIEPUMEHTHI; IPUMEHEHHBIE METO/IbI; HAMIEHHBIH OTBET;
000CHOBAHHOE 3aKJIFOYCHHE; TIOJYyICHHOE 00pa3oBaHHeE.

3. Dopliite spravné tvary pridavnyvch jmen slovesnvch

HccnenoBanus mpoBOSATCS MO 3apaHee (COCTaBUTh) mporpamme. Jlydinme u3 pador,
(mpucnath) Ha KOHKYPC, MyOJUKYIOTCS B YHUBEPCUTETCKOM *KypHaie. Ha skckypeunsax
(opranu3oBaTh) €KEroHO, CTYIEHTHI 3HAKOMSTCS C MPAKTUKOW. MaluHbl (BBITYCKATh)
ATUM 3aBOJIOM, BBIBO3SATCS BO MHOTHE CTpaHbl Mupa. M3 (mpusecT) npumMepa Bc€ sSCHO.
W3mepenus (mpoBOIUTH) B 3TOM Jab0paTopun oueHb CI0KHBI. CTyIeHTY, (TOTOBUTHCS) HA
9K3aMEH, HY’KEH ITOKOU.

4.PreloZte; porovnejte vvznam trpnych pridavnych jmen slovesnych a pridavnych
jmen, tvorenych od stejného zakladu

u3MepsieMasi TemrepaTrypa — Heu3Mepumbie IpocTopbl Cubupu, oObBsICHsIEMast podiieMa —
HEOOBSCHUMBIHN CITy4aii, JOCTHraeMasi CKOPOCTh — HEJIOCTHKMMAS 1€JTb, YACTO
MPUMEHSIEMBIN METOJ] — HEPUMEHUMBIM MaTepuall, OrpoBepraeMas Turnore3a —
HEOIPOBEPIKUMBIE (PAKTHI,

provadéné pokusy - neproveditelny napad, poznavané jevy — nepoznatelné tajemstvi,
definovana veli¢ina (onpeaenuts)— nedefinovatelna barva, tkol feSeny v nasem tstavu —
nefesitelny problém

4. Obmyvkani

je slovoslednou zvlastnosti rustiny, zejména odborné. Mezi shodny ptivlastek (obvykle vyjadieny
pfidavnym jménem slovesnym) a ur¢ované podstatné jméno jsou vloZeny rozvijejici vyrazy.

Do cestiny prekladame v tomto poradi:

1) urcované podstatné jméno
2) shodny ptivlastek, neshodny piivlastek
3) rozvijejici Cleny

Stoji-li tésné pred ur¢ovanym podstatnym jménem jesté jiny shodny piivlastek (nebo za podstatnym

jménem neshodny pftivlastek), je nutno jej zatadit pfed (za) podstatné jméno.

Shodny ptivlastek, vyjadieny ptidavnym jménem slovesnym velmi Casto piekladame vedlejsi vétou

vztaznou:

Haubonee GraronpusTHbIC IUTsl pA3BUTHS PA3IMYHBIX QYHKITUH IepHO/IbI )KU3HHA PeOSHKA
Obdobi zivota ditéte, kterd jsou nejptiznivéjsi pro rozvoj riiznych funkei



CVICENI

1.PreloZte

CocrosBuuiics B mporuiom roay B mae B [Ipare konrpecc no neueOHoM neparoruke. Peako
BCTpEUAIOIIUecs B 3TON o0acTy siBjeHus. HamucaHHast 3TUM aBTOPOM ITOCIICTHSS CTaThsl ObLIa
u3JaHa B mpoiwuioM roxay. [IpuBeaeHHbie mpodeccopoM B €ro CTaThe MPUMEPhI UCIIOIb30BAHUS
Metona XX oueHb uHTepecHbI. [lokazanHble B TaOJIMIIe HA CTpaHUIIE 25 JaHHBIE CBUACTEIBCTBYIO O
MOBBIIICHUH YPOBHs. BbIsIBIIEHHAs IPU 3TOM 3KCHEPUMEHTE TICUXOJOTMYECKAsl XapaKTepUCTUKA
BO3pacTHBIX ocobeHHocTel. ChopmynupoBanabie KoMeHCKUM B ero «Benukoil muaakTukey
MIPUHIIMIIB 00yUYEHUS HE MOTEPSIIU CBOIO IEHCTBEHHOCTD J0 CETOAHSIIIHUX THEH.

2. Nahrad’te vedlejsi véty vazbami s pridavnym jménem slovesnym, pouZijte slovosled
~obmykani“, pokuste se véty dokoncit

[Iporpamma, KOTOpYIO MpeaaraeT HOBbIA PEKTOP,... METObl, KOTOPbIE IPUMEHSIOTCS B
COBPEMEHHOM MCUXOJIOTHH...., JIEKIIHs, KOTOPYIO MEePEAar0T CeroJHs M0 PaIuo,.... U3MeHeHHS
OpraHM3aliK, KOTOPhIE BUYEpa MPEJIOKUI JUPEKTOP NEeTepOyprcKoro HHCTUTYTA UM.
JIoMOHOCOBA,... ONBITBI, KOTOPBIE MBI POBEJIN HA MPOIILION Hefene,...HoBbie MeTo b, KOTOphIE
ONMPAIOTCS HAa HOBEUIINE JOCTHKEHUSI HHPOPMATHKWY,.... KHUTa, KOTOpas Jexaia Ha
ctone,...CTyIeHT, KOTOPbIi MPaBUIBLHO OTBETHII HA BOIIPOC

3.PreloZte

Otazky, které fesi nasi kolegové, jsou velmi slozité. Nové pristroje, které mame v nasi laboratofi,
jsou velmi drahé. Ptiklad, ktery se zde uvadi, neni typicky. Vyzkumy, které provadéji védci

z moskevského ustavu. Piedndsky z matematiky, které jsme si zapsali. Staré metody, které se
malokdy pouzivaji. Alpské rostliny, které se vyskytuji jen ve zkoumané oblasti.

5.Jmenné vyjadrovani, slovesné jmenné vazby

V psané rustiné se velmi zietelné projevuje tendence ke jmennému vyjadiovani.

A)Velmi ¢asté jsou tzv. slovesné jmenné vazby: neplnovyznamové sloveso se spojuje
s podstatnym jménem, v némz spociva vlastni vyznam celého vyrazu. Do CeStiny je veétSinou
prekladame jednoduchym slovesem, napf-.:

MPOBOANTH aHAIH3, MPOU3BOJUTE aHAIIN3 ,[TOJIBEPraTh aHAMKU3Y (aHAIM30BaTh) - analyzovat
naTh onpeneneHue (onpeaenutsd) - definovat

MPUHSATH/TIPUHUMATH Y4acTHe B 4YEM (y4acTBOBaTh B uéM) - ucastnit se ¢eho

MoJTy4yaTh oTpaskeHue (oTpaxkaTbes) - odraZet se, projevovat se

MIPOBOANTH HaOIOIeHUE (Ha0MI01aTh) - pozorovat



B) Pro odborny styl je typické pouzivani predlozkovych vazeb s podstatnym
jménem, zejm. slovesnym; tato spojeni Casto prekladame do Gestiny vedlejsi vétou
(pricinnou, ucelovou, podminkovou, ptipustkovou aj.) s ptislusnou spojkou:

IIPU UCCJIEI0BAaHUU 3TUX Yca0BU — pi1 zkoumani té€chto podminek; zkoumame-li tyto podminky
MocIie mofy4ueHus pe3yiabTatoB — po ziskani vysledkl; poté, co byly ziskany vysledky

¢ oOpazoBanneM BojbI — za vzniku vody

C LIeJIbI0 yIIyullleHus ycaoBuil — pro zlepSeni podminek; aby se zlepSily podminky; za ucelem
zlepSeni podminek

JUIs TIOJYYEHHUs1 BBICOKOW BanuaHOCTH — pro dosaZzeni vysoké validity;  abychom dosahli vysoké
validity

IIPU MOJICJIMPOBAHUHM T€aroruueckux nporeccos — pii modelovani pedagogickych procest; kdyz
modelujeme pedagogické procesy

C TIOBBIIICHUEM TEMIIOB Pa3BUTHUs, BO3pACTaeT... — protoze se zvysilo tempo rozvoje, roste...

CVICENI

1.0dhadnéte vvznam nasledujicich spojeni

IIpOBOAUTD Ha6HIOI[eHI/Ie, MMPOU3BOAUTH BIICYATIICHHUC, HOCUTH HA3BAHUC, NaBATh BO3MOXHOCTbD,
nmoaBEpraTbCd pacnaagy, HAHOCUTh BPC/I, OKAa3bIBaTh BOS)IGfICTBI/IG, OKa3bIBaTh IIOMOIIb,
COBepIJ_IaTBO606H_ICHI/Ie, HCIBITBIBATH OTKIIOHCHUC, UCIIBITHIBATH IPCBPAICHUC, ITIOJABCPIrHYTh
aHaJIN3y, BXOAUTH B COCTAaB.

2.Prelozte

9TOT METOO HAXOIUT HpI/IMeHeHI/Ie II0YTHU BO BCEX 06J'IaCT${X 06I_HeCTBeHHBIX HaYK. EI‘O
MPOM3BEICHNE 0KAa3aJ0 OTPOMHOE BIIMSIHUE Ha pa3BUTHE MeAaroruku. Y uénele u3 6onee 70 cTtpan
MHpa TPUHSUTH y4acTHe B KOH(DEPEHIIUN. DTO MOTYUHIIO TTOJTHOE OTPAKEHUE B €70 TEOPHH.
[IpuBen€éHHbIE TPUHIUIIBI OKA3bIBAIOT OTPOMHOE BO3ACHCTBUE HA MPaKTUKY. KOHTpOIIb rUreHsl
3/1€Ch MPOBOAUTCS exenHeBHO. OH OKa3a 00JIBIIOE BIMSHUE HA CBOMX HACICTHUKOB. Teopwus
JlapBuHa noJIy4uIia HIMPOKOE PaCIPOCTPAHEHUE TOJIBKO MOCJE €r0 CMEPTH. DTOT HOBBII METOJT
JTA€T BO3MOXXHOCTh PEITUTh CaMbIE€ CJIOKHBIC 3a7aun. Teopust DUHINTEITHA OKa3aia OOJIbIIoe
BIIUSTHUE HA CIeAyIole reHepanuu Gu3nkoB. OTKyAa STOT OMIMOOYHBIN B3I OEpET CBOE
Hayajo?

Okazanocb, YTO npu 6HeceHuuy B TIaMsi CMECHU COJIEH Pa3HbIX METAJJIOB B CIIEKTPE OJJHOBPEMEHHO
TIOSIBIISTFOTCS. BCE XapaKTEPHBIC TS 3TUX METAJUIOB JJUHUU. Bo u3bedcanue HeTOPO3yMEHHUMA
PEKOMEHAYETCS.... B yesix MOMydeHHs] TOYHBIX Pe3yNbTaTOB... Bo u3bescarnue MOX0KUX OIMTHOOK
..... B yensx 5xOHOMHH BpEMEHH...

3.Vvznacené vvrazy nahrad’te jmennou konstrukeci s predlozkami (mpu, pjis, mocJje, B IeJsx,

IPY HAJUYNH, IPH OTCYTCTBHH, 00 H30€:KaHHUE U T.II.)

UYmobwl NOIHOCMbIO ONUCAMb ITO SABJICHHUEC, HAJO .... Umobwi uzbexcamo JABYXCMBICJICHHBIX
OTBC€TOB, HA/I0 CTABUTH TOYHBLIC BOIIPOCHI .... Ecau cyujecmeyiom BCEC HGO6XO,I[I/IMBIG yCJi0BUA,



MOXHO Ha4aTh OMBIT. Eciu Habniooams 3a 3STUMU TIpoIieccaMy B OoJiee AIMHHOE BpeMsi, OyayT
pe3yabTaThl TouHee. Ymobul ycnewno npogecmu SKCIEPUMEHT, Mbl TOJIKHBI TIIATEIbHO
MOJTOTOBUTECS. Ymobwbl obecneuums HaAEKHOCTh METOIUKH, MOJIb3YIOTCS AUCHEPCHBIM U
(aKTOPHBIM aHATH30M.

6.Vsuvky

V odborné rusting€ jsou velmi ¢asté tzv. vsuvky. Jsou to slova nebo ustalend spojeni, kterd nejsou
soucasti syntaktické stavby véty. Do véty se pouze vkladaji a v psaném projevu se odd€luji carkami.
Vyjadiuji zpravidla hodnotici postoj mluvciho k obsahu véty (stupeii jistoty, moznosti, nutnosti,
souhlas apod.):

Do cestiny je dosti asto vibec nepiekladame.

CJIEIOBATEJIbHO tak, tedy, tudiz BEPOSATHO pravdépodobné
TaKuM 00pa3zom -y 10 BCeil BEpOATHOCTH

HTaK - OYCBHIHO ziejme

3HAYUT - HECOMHEHHO nepochybné
CTaJIO OBIThH -\ KOHEYHO ovsem

0JIHAKO avsak B YACTHOCTH zejména

B CAMOM JIeJIe skutecné, opravdu KaK IPaBUIIO zpravidla
IEWCTBUTEIILHO - nmpaBja sice

Ha CaMOM JIeJie ve skutecnosti pazymeercs samoziejme

B CBOIO OUepeib zase, pokud jde o... KCTaTu mimochodem
€CTECTBEHHO ptirozené TEM HE MEHEe nicméné, piesto
Ha000pOT naopak BIIPOYEM ostatné
HAIPOTUB -y K COXKaJICHHUIO bohuzel
BOOOIIE TOBOPSI celkem vzato HanpuMmep napiiklad
CTPOTO TOBOPS piisn¢ vzato

PrelozZte:

1. HeannmepTanblsl MOTTIH 00JIaIaTh PA3BUTOMN YJIEeHOPA3eIbHOMN peubto. Takum oOpasom,
Tepsija CBOIO IPHUBJICKATEILHOCTh BEPCHS, COTJIACHO KOTOPOW KOHKYPEHTHBIE
MIPEeUMYIIeCTBa IO COBPEMEHHOIO TUTIA HaJl HeaiepTallbliaMy ObUTH 00YCIIOBICHBI
pa3BUTOM peunto u 6osee 3 (PEeKTUBHON OpraHU3aIeil TEPBOOBITHOTO COIUYMA.

2. OpmnHako TO 00CTOSTENBCTBO, YTO UMEHHO TaKHM 00pa3oM MepeaaBajics reH pedw,
nosBuBIHiics 40 Tacsy JieT Ha3al, MOPa3UTENBHO.

3. OOBIYHO MPUPOY JENAT Ha )KUBYIO U HEXXUBYIO. JKuBas mpupo/ia, B CBOIO o4epeb,
MOAPA3ACIIBSIETCS Ha )KMBOTHBIN U PACTUTENIBHBINA MUP.

4. Pactenwus, Kak MpaBUIIO, UMEIOT CHIIBHO Pa3BETBICHHYIO (OpMy Tena.

5. MHoro cXoaHbIX 4epT HaOI0JaeTcsl, B YaCTHOCTH, Y MJIAJIINX BO3PACTHBIX KaTETOPUIA.

6. ABTOTpO(DHBIMHU OpraHU3MaMu, HAOOOPOT, HA3BIBAIOTCS TAKUE, KOTOPHIE MUTAIOTCS
HEOPraHWUYECKHUMH BELIECTBAMU.

7. CrnenoBaTeabHO, BUJ SABJISICTCSI OCHOBHOM CUCTEMAaTHYECKON €UHHUIIEH.

8. Hutepec, nelCTBUTENBHO, UTPAET OOJBITYIO POJIL B IIPOIIECCE 0OYUCHUS.




9. Takum 00pa3zom, oTMe4ast HayOOJIBIITYIO MPOITYCKHYIO CIIOCOOHOCTHh HH(OPMAIHH Y
opranoB 3peHus (schopnost zrakovych organli vnimat informace), npuHIHIT HATJIATHOCTH
CTaBAT HA IIEPBOE MECTO.

7. Predlozky

Pro odborny jazyk jsou typické tzv. nevlastni ptedlozky (vzniklé z jinych slovnich druha, ze
slovnich spojent).

bnaronaps (onbity crapumr nokonenuii) diky (zkuSenostem starSich generaci)
Beuny (Heooxoaumoctr) vzhledem k (nutnosti)

Bxurouas (pe3ynbraThl) véetné (vysledki)

B otHomenuu / otHocuTenbHO (Botpoca) co se tyce / pokud jde o (otazky /otazku)
B nopsinke (Bo3pacranus) na zaklade / podle (zvEétSovani)

B cBs3u ¢ (moaroToBkoii) v souvislosti s (pfipravou)

B cuny (3atpynnenwnii) v dasledku (potizi)

Bcenencreue (u3menenuit) v dusledku/ nasledkem (zmén)

B nensx / ¢ nensto (ynydmenus) za ucelem / pro (zlepseni)

B teuenue (3Toro nepuoaa) béhem (tohoto obdobi)

3a cuét (xo03seB) na ukor (hostitell)

Ha ocHoBanuu (manabix) na zakladé (tidaji)

Hecmotps Ha (cnoxkHocTh) nehledé na /pies (slozitost)

OtnocutenbHO (nBMkeHus ) vzhledem k (pohybu)

ITo mepe (moBbimenust) podle (zvySovani) / spolu se (zvySovanim)
[TpumenurensHo K (ycmoBusaM) vzhledem k (podminkam)

[Tpu momormu / ¢ momotikko (3TOro MeTosa) pomoci / za pomoci (této metody) / touto metodou
[TyTém (ankeTnpoBanus) pomoci/ za pomoci (ankety, dotazovani); dotazovanim
CornacHo (yrBepxkaenuto) podle (tvrzeni)/ v souladu s (tvrzenim)

Prelozte
1. V3MeHeHHE reOMEeTPUYECKHX apaMeTPOB TeJla Ha OCHOBE 3BOJIIOIIMOHHOTO 0TOOpa
MIPHU3HAKOB..
2. C 11e)1bI0 KOHIIEHTPAIMKA BHUMAaHHUS yUYaIIUXCcsl HEOOTOMMO PYKOBOIMTD UX
HaOJIIOIEHUSAMU.

3. Omnu nokazanm cinadocth ocHoBaHui (zaklad, divod), Ha ocHOBe KoTOpBIX Kpay3e caeman
CBOY BBIBOJIBI.

4. B pesynbTare ONbUICHHS U TIOCIEIYIONIETO MOJIOBOTO Mpoiiecca (OII0A0TBOPSHHS)
00pa3yroTcsi ceMeHa U TUIOJIBI.

5. TlocpencTBOM MOCIETHUX IKCTIEPUMEHTOB MBI OTKPBUIH, YTO ...

6. IlyTém aHamm3a SKCIIEPUMEHTAIBHBIX JJAHHBIX MOKHO MPUUTH K CIEAYIOMEMY
3aKIIIOYCHHUIO: ...

7. Tlpy mOMOIIM HOBBIX METOJIOB U3MEPEHUS HaM JTa&TCsl YTOUHUTH PE3YyIIbTaThl,

8. Ilytém oboOmeHus psaa GakToB MOXKHO yoeauThes B (presveédCit se 0) mpaBUILHOCTH 3TOTO
BBIBOJIA (ZAVET).

9. bnaromapsi MHAMBHYaTLHOMY MOJIXOAY K O0YYarOIIUMCSI MOKHO OBICTpee TOOUTHCSI
BHIUMBIX PE3yJIbTaTOB.



10. Madopmanmst mosyyaemasi OTHOBPEMEHHO C TIOMOIIBIO CITyXa M 3pEHHSI BOCTIPUHIMAETCS
6osiee 000CTPEHHO MO CPABHEHUIO ¢ TOW MHPOpMaLUeil, KOTOpast MOCTYMAET TOJIBKO
MIOCPECTBOM 3PEHUS WM TOJIBKO MOCPEICTBOM CITyXa.

11. IIpyHIMO HATTAAHOCTH PEATU3YETCANOCPEACTBOM CIEIYIOIIUX TPABUI 00yUEHUS.

8.Spojky

1/ Casové
mmoka — zatim co, dokud
KaK ToNbKO - jakmile
enBa - sotva/ sotvaze
npexae ueM - diive nez
B TO BpeMsI Kak / MEXIy TeM Kak - zatimco
¢ Tex nmop kak - od té doby, co
2/ ucelové
9TO0BI - aby
JUTSL TOTO 4TOOBI - proto aby
BMECTO TOTO 4TOOBI - misto aby
TOJIBKO OBl / itk OBl - jen aby
3/ pti¢inné
nockoiibKy - jelikoZ, protoZe
n6o - nebot’
BBUJY TOTO, uTO - vzhledem k tomu, Ze
BcliencTBUe Toro, uto - v dusledku toho, ze
B cuity Toro, uto — v dusledku toho, Ze
M3-3a Toro, uro kvili tomu, ze
4/ podminkové
ecnu - jestlize
eciu Ob1 - kdyby
5/ ptipustkové
xots - ackoliv, tiebaze
HECMOTps Ha To, 4To - nehledé€ na to, ze /1 kdyz
mycThb - necht’
6/ srovnavaci
Kak Oynro - jakoby
Oyaro Obl - jakoby/ Ze pry
CJIOBHO / TOYHO - jako
o Mepe Toro, kak - podle toho, jak
4YeM - nezZ
yeM — TeM - Cim-tim
7/ ucinkové
Tak 4To - takZe
o Toro, yto natolik, ze
HACTOJNBKO, 4TO - do té miry, Ze

8/ vylucovaci
160 — mubo bud’ - nebo

Nékteré zvlastnosti v uziti spojek



1/ V podminkovych vétach
se po spojce ecnu uzivé misto uréitého slovesného tvaru infinitiv, jde-li o podminku
vSeobecn¢ platnou nebo o d¢j se vSeobecnym podmétem:

Ecnu mmagmmx MKOJIBHUKOB 00)yYams CUETY, TO HE HY)KHBI TUTAKATHIC KPACUOBIMHU
KOpaOJIMKaMu MM caMOJIETaMU, 31€Ch HEOOXOIUMBI TJIAKaThl C OOBIYHBIMU
KapaHJalmaMu, TaK KaK B IPOTHUBHOM CJI34a€ MbI IIPUBJIEYEM BHUMAHUE JAETEN HE K
CY€Ty, a K CaMOJUIETUKAM, K CaMOM KapTUHKE.

2/ V uéelovych vétach
se uZiva po spojce 4ToObI (JUIsl TOro 4TOObI, BMECTO TOr0 YTOObI) infinitiv, je-li v obou
Castech souvéti stejny podmeét nebo ma- li véta vedlejsi vSeobecny podmét.

Ymobwvi obecneuums moMoIIb ACTbAM C HAPYIICHUAMHA, HAAO IIPEIKAC BCCTO
HpO(i)eCCI/IOHaJ'H)HO IIOATOTOBUTH JIeUeOHBIX neaaroroB 1 CONMaJIbHBIX TCPABIICTOB.C

3/ Za stejnych podminek se klade infinitiviv
¢asovych vétach po spojce mepen Tem kak, npexae 4em - diive nez.

4/ Vztainé véty.
Vztazné zajmeno piivlastiiovaci nema zvlastni tvary pro 2. pad :jehoz, jejiz, jejichz se
vyjadfuje tvary KoToporo, KOTOpoi, KOTOpbIX, které stoji az za vétnym ¢lenem, jimz je
vyjadiena pfivlastiiovana osoba nebo véc:
D10 — sIBJICHHE, IPUYMHA KOTOPOTO J0 CHX ITOpP HE BIIOJIHE U3BECTHA.

CVICENI

1. Prelozte:
UT0oOBI OTBETUTH HA 3TOT BOIIPOC, POBEAEM onbIT. OHM MONAJIM B CUTYALIMIO, PELLICHUE
KOTOPO# OYeHb CII0KHO. Harmsiiablie T0COOUs Ha0 UCIIONIB30BaTh HE JJIS TOT0, YTOOBI
«OCOBPEMEHHUTHY TPOIIECC 00YUCHHUS, a KaK BOKHEHIIICE CPECTBO YCIIEITHOTO O0yUCHHS.
Harnsiaaeie mocobust, ynorpebiieHrue KOTOPBIX B Ipoliecce 00yUYCHHS HE MTOJTHOCTHIO
11eJ1ec000pasHo, .... Eciin BKIIOUNTE B BOCHIpUATHE HHBOpMAIHii 0'0JIbIIIee KOJIUIECTBO
OpraHoOB YyBCTB, TEM IIpOYHEe ObIAET HHPOPMALIKS 3aKPEIJICHA B HAIIICH MaMsATH.
HeHaFOFI/IquKOG B3aHMOIIeI>iCTBPIe, B OTJIMYUC OT I[pyrI/IX BHUIOB B3aHMOZ[CfICTBHSI,
npeACTaBIseT co00i MpeJHaMEePEHHBIM KOHTAKT IIe1arora  BOCIIUTAHHUKOB, CJIEICTBHEM
KOTOpOFO SABJIAKOTCA B3aUMHBIC U3MCHCHUSB UX ITOBCIACHNUU.

9. Trpny rod

A) Dokonavych sloves

se tvoti stejné jako v Cesting vazbou s pFri€estim minulym trpnym.

To je jmenny tvar ptidavnych jmen slovesnych minulych trpnych; tvofi se vynechdnim
koncovky -bIi, -as, -oe, -bie, zjednodusenim —HH- na - H a piiddnim koncovky: v muzském

rodé€ -0, v Zzenském -a. ve stifednim -0, v mnozném ¢isle -ble.
U pridesti od sloves s pfidavnym jménem slovesnym minulym trpnym na —Tbli neni -H.




CrenanHslil — caesaH, -a, -0, -bl
YoexnéHubiii — yoexaéu, -,a‘, -0°, -bl
YMBITBIN — YMBIT, -2, -0, -bl

¢

V budoucim a minulém ¢ase se pfipojuje tvar slovesa ObITh:
Oyn1eT/ObLT HANUCaH

CVICENI
1.IlepeBeaure

B pesynbrare 3TUX HccneA0BaHUN OBLIO BBISICHEHO, YTO.. DTO MPABUIIO OOIIE MPUHSTO.
Heo6xoaumo, 4To0BI TPYIOBBIE MPOIIECCHI JIFOICH ¢ OTPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
OBLIM OPUEHTHUPOBAHBI HA UXCOOCTBEHHBIE CKJIOHHOCTH, BO3MOXKHOCTH M OTPaHUYEHUsS. ITO
MOJIOXKEHNE pa3paboTaHo BeIuKUM pycckum nenarorom K. JI. YmmHckum.
DKCHEPUMEHTAIBHO T0OKa3aHO, YToO ...

B) Nedokonavych sloves.

V cestiné se vyjadiuje vazbou s pricestim minulym trpnym nedokonavych sloves (je,byl,
bude délan) nebo zvratnym slovesem (d€lé se). V rustin€ je mozna jen vazba se zvratnym
slovesem.

Jlenaercs, nenarrcs, enajics, OyaeT AeaaTbes.

Pokud neni diraz na Ciniteli déje nebo neni tieba jej vyjadrit, 1ze trpny rod nahradit vazbou
s neurcitym podmétem , ktera se vyjadiuje 3. osobou mnozného ¢isla nedokonavych sloves
bez osobniho zajmena onwu.

Ha ocHOBe 3TOT0 3/1€Ch BBIICISIOT IBE OCHOBHBIE TPYIIIIHI.

Na zakladé toho se zde vyclenuji/jsou vyclenovany/vycleitujeme dvé zékladni skupiny

CVICENI

1.IlepeBeaure.
CrniocoOHOCTh abCTparupoBath y JAeTei C MOX0KUMH HApyIIEHUSIMH (HopMUpyeTcs ¢ OONBIINMU

3aTPYAHCHUSIMU. 3KCHepI/IMCHTaJIBHO JOKa3aHO, YTO €CJIM YCIIOBCK IOJIYHacCT HH(bOpMaHHIO

OJIHOBPEMEHHO C ITOMOIIBIO 3pEHUS U CIyXa, TO OHA BOCIpUHUMAETCs 0osiee 000CTPEHHO 110
CpPaBHEHHIO C TOM MH(OpMaIHEid, KOTOpas MOCTYMAaeT TOIBKO Yepe3 MOCPEICTBO 3PCHHUSI, WITH
TOJIBKO Yepe3 MOCPEACTBO ciryxa. [Ipu moMoImm 3TuX METOA0B MOBBIIIAIOT UHTEPEC JAETEH K
ob0ydenuro. Mudopmanus TeM mpodHee 3aKperuisieTcs B MaMsATH, 9eM 0'0JIbIIIe OpraHOB YYBCTB

IIPUHUMAET y4acTHE B €€ BOCIIPUATHH

10. Vyjadrovani slovesa ,,mit*

Kromé bézné vazby ,, y (koro) (ecth) se velmi Casto pouzivaji slovesa o0xamaTh 4eM, UIMETh UTO ,
dale vazby s vyrazy oTcyTCTBHE, IPUCYTCTBUE, IPUCYIIIHH.

CVICENI
1.IlepeBeaute



DTO HE UMEET HUKAKOT0 CMEBIcia. Ero TCOpHA UMEJIa OTPOMHOC 3HAYCHHUEC JISA pa3BUTUA
MCUXWIOTUU. MeToJ1 abCTparupoBaHusl HIMEET YHUBEpPCAIbHBIN XapakTep. Urpa umeer
HE3aMEHUMOE 3HAYCHHE B JICUCOHO-TIEIaroruueckoi padore. Mbl HMeNH BO3MOKHOCTb
JIeTaJIbHO OCMOTPETh BCE OTIICJICHUS IICHTPA IOMOIIH JIEThSIM U TIOJJPOCTKaM. XarjsiIHOCTb,
HCIIOJIB3yEMasA B IPOUCCCC U3YUCHUS PA3JIMIHBIX yqe6HI)IX JUCIHUIIIINH, UMECT CBOU
KOHKPETHBIE OCOOCHHOCTH, CBOHM BUJIBI.

2.IlepeBenute

Jeho teorie méla velky vyznam pro dal$i rozvoj tohoto oboru.

V nasi laboratofi mame od ledna nove¢ pfistroje.

Tento jev ma dosud nevysvétleny ptivod (mpoucxoxaeHue).

11.Zkratky

Ptehled nejbéZznéjSich zkratek
1. /rnaBa - kap.

U T.1. / ¥ Tak ganee - atd.

U T.IL.. / ¥ TOMY IOA00HO - apod.
U T.1./ ¥ IpyTHe - aj.

U TIp. / ¥ ipouee - aj.

HAaIp. /HarpuMep - napr.

puc. /pUCyHOK - obr.

c./cTp. /cTpaHuna - str.

CM./ CMOTpH - ViZ.

Cp./ CpaBHH - STOV.

cc./ cTpaHMIbl - strany/stranky
Tab./Tabnuma — tabulka

T.€. /TO €CTh - tj.

T.Ha3. /TaK Ha3bIBAEMBIN - tZV.

12.Neruska prijmeni

Se v rustiné uvadéji v podobé, kterd ptiblizné odpovida vyslovnosti v ptivodnim jazyce
(Hwroron, I"'amuneit, Jlekapt, OBkiug, JleliOnu, DiiHmTeliH, ['éte, XeHPUKCOH)

Muzské ptijmeni, zakoncend na souhlasku se sklonuji podle vzoru 3aBoa, aBToM0OHITB
(Yanex, 6e3 Yameka, ¢ Yarekom); zenska piijmeni se nepiechyluji a jsou nesklonna (ctuxu
Bepsr Uu6epr). Piijmeni zakoncend na samohlédsku jsou nesklonna v obou rodech (Toku
®yko, otkpbiTust Mapuu Ckiogosckoil-Kiopu).

Jen slovanska pfijmeni na —a (Svoboda) se sklofiuji podle vzoru mxomna. P¥{jmeni Cesek si
zachovava koncovku —ova (HoBakosa) a sklofiuje se podle CmupHoBa.



13. Jmenné tvary pridavnvch jmen

se uzivaji v prisudku, zejména v odborném stylu a jsou v rustin¢ velmi ¢asté. Tvofti se od vSech
pfidavnych jmen, kterd lze stupiiovat:

muzsky rod odtrzenim koncovky —brii, -uid, -oii ; v Zenském, sttednim rod¢ a v mnozném ¢isle se
ptipojuji koncovky -a, -0, -b1/-n.

Jestlize kmen piidavného jména kon¢i na skupinu souhlések, vklada se ve tvaru muzského rodu — o-
(po tvrdé souhlédsce kromé x, k) nebo —e- (v ostatnich ptipadech)

JETKHUI — JIETOK, JIETKA®, JIETKO®, JICTKH ¢

Ba)XHBIM — Ba’KCH, Ba)KHA , BAXKHO , Ba JKHBI

V nékolika vyjimkach se samohlaska nevklada:
110 ‘OpsIif — 100p, 106pa‘, 1o6po‘, ToOpH*
MEPTBBIN — MEPTB, MEPTBA‘, MEPTBO®, MEPTBHI*

Jmenné tvary pfifazuji pfedmétu vyrazny, aktudlni stav. Do Cestiny je piekladame ptislusnym
tvarem slovesa byt a slozenym (plnym) tvarem piidavného jména.

Ecnu 3HaKu 3aps0B pa3nuyHsl, .... JestliZze jsou znaménka naboji riizna, ...

Otu paccTosiHus o4eHb Maiibl. Tyto vzdalenosti jsou velmi malé.

Stejné se pouzivaji jmenné tvary piidavnych jmen slovesnych minulych trpnych (pFi€esti) — zde je
jmenny tvar i v ¢estin¢:

B sty rpynny BrimoueHo nath noarpymnm. Do této skupiny je zahrnuto 5 podskupin.

Stfedni rod se €asto uziva v infinitivnich vazbach:

Baxno moguepkHyTh, 4TO ... .Je dilezité zdlraznit, Ze ...

Jlerko mokasath, uTo... Je snadné dokazat, Ze ...

Tvofte jmenné tvary pfidavnych jmen podle vzoru:

JIérkuit MmaTepuan — maTepuan JErok

HHTepecHBI# pernopTak, 00JbHON OTeIl, BAXKHBIN JOKJIA/I, CJI0KHBIN BONPOC, OJIM3KUN TOPOI,
MHTEpECHas UAesl, peAKUil ciryuyal, BECENbI YesloBeK, OoraTblil Kpail, N3BECTHBIN YUEHBIH,

JIOBOJIBHBIN YUUTEIb, CIOCOOHAsS CTY/IE€HTKA, [NTyOOKHUIl CMBICI, paBHOE KOJIMYECTBO, HY>KHBIN
MaTepual, ONpeaeIEHHOE TOHATHE

14.Cteni zakladnich matematickvch operaci

CioxxeHne CI0XHUTh, ClIarath
2 +3 =15 paBa wIOC TPHU PABHO, PABHSAETCSA MATH; OBIACT ISITh
2, 3 — cinaraemsie; 5 — cymMma

(a+b)+c=y ammoc 63 B IKOOKax MaBHO UTPEK, UTPEKY

BoiuuTtanue BBIYCCTh, BBIUYUTATD YTO U3 YETO



40 — 3 =37 copok MUHYC TpU PaBHO TPUJLIATU CEMHU (TPUALIATH CEMb)
40 — ymens11aemoe, 3 — BBIYUTAEMOE, 37 — pa3HOCTh

YMHOKeHne YMHOKHTb, MHOXHUTb, YMHOKAaTh YUCJIO Ha YUCJIO

6 .7 =42 mectb yMHOXEHHOE/YMHOKUThH Ha CEMb PaBHO COPOKa JABYM (COPOK JIBa)
6,7 — COMHOXUTENH, 6 — MHOXUMOE, 7 — MHOXKUTEJH, 42 — MPON3BEICHHE
a.b=c ayMmHOXeHHOe Ha 03 (a Ha 03; a 07) paBHO 11D

I[enefme pa3aciiiTh, ACJIUTH YUCJIO Ha YHUCJIO

48 : 6 = 8 copok BoceMb AenEHHOE (pa3AeTuTh) Ha IIEeCTh PABHO BOCHMH
48 — nenumoe, 6 — IeJIUTEIIb, 8 — YaCTHOE

Apoon

a/b a nenéHHoe Ha 03; a — YUCITUTEIND, / - APOOH, b — 3HAMEHATETh
Y2 o;iHa ooBHHA (0JIHA BTOpAst)

1/3 ogna TpeTh (01HA TPETHS)

Y4 oxHa yeTBepTh (UeTBEPTAs)

1/5 onna nsitas

5/6 TATH MIECTHIX

3 3/7 Tpu uensIx (1) TPU CEABMBIX

JlecsiTHYHbBIE UM CIa

0,3 HOJB LETBIX (M) TPU AECITHIX
1,95 % onHa 1ienast (1) I€BSTHOCTO MSATh COTHIX MPOIIEHTA
2,125 nBe HeabIxX CTO ABAAIATE MSATh THICTYHBIX

B03Be)1elme B CTECIICHb BO3BCCTHU, BO3BOAUTH B CTCIICHDb

a’ a KBazpar (a B KBaJpate, BO BTOPOI CTEICHH)
a — OCHOBaHHUE CTEICHH, 2 — TI0Ka3aTellb CTCICHN
a> a ky0 (a B KyOe, B TpeTheil CTEIICHH)
a’ aB uerB&pToil CTENICHN
a" a B OHHOU CTeIeH! (a B CTEIEHH JH)

+1
a°" a B CTEIEHHU C IUIIOC CAMHHIIa

H3Baeuenue KOPpHS H3BJICYb, U3BJICKAaTh KOPCHb U3 YHCJIa

Va KOpEHb KBaIpaTHBIN (BTOPOI CTENEHH) U3 a
3\a Kkopenb KyGuuecKuit (KyOHUHbI, TPETheH CTEICHH) U3 a
a KOpEHb YETBEPTOU CTEIECHU U3 a
"Va KOpEHb SHHOII CTEIICHN U3 a
a — ITOJIKOPEHHOE YNCIIO, 4 — [OKA3aTeNb CTeNeHH, \ - paHKa



